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čet ir iatopne pet i t -vrs t« 6 ki . , čo se osnanilo enkrat tiska, fi kr., čo »o dvakrat in 4 kr. 6e se tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se *-ita crsttJkanstL — U o k o p i « «3 ne vračajo. — U r e d n i š t v o jo v Ljubljani v Franc Kobnanovej hiši i*. 3 „gleđal iđka stolhu". 

O p r fi vn i š t v u, na katero :aj M blagovolijo po+iljati ca<ocn>>e, reklamacije, osnanita, t. j . administrativno roči, je v „Narodni tiskarni" v Kuluianovej h i š i . 

Telegrami. 
C a r i g r a d 13 . februarja. B r i t a n ­

s k a f l o t a j e š l a s k o z i D a r d a n e l e 
in p r o d r l a v M a r m o r a - m o r j e. 

D u n a j 1 3 . februarja. „ P o l . Co r r . " 
p o r o č a iz P u l ja : Kontraadmiral Barry j e 
š e l z vojno ladijo „ I h t b s b u r g " denes 13 . 
po po lu dno v orijont. 

R i m 13 . februarja. K a r d i n a l s k a kon­
gregacija je preiskovala pravice „ve to" 
v laga t i , pa sklenila varovati svetemu ko­
legiju popolno svobodo v akc i j i , a obla­
stim, k i imajo pravico „ v e t a " , pustit i m o ž ­
nost svoje o p o m b e staviti . 

L o n d o n 13, febr. Angleška vlada je od 
sobote brez vsega poročila iz Carigrada. Bra­
tovi onkiaj Basore ne delajo. Vlada je poslula 
včeraj depešo Lavurdu, a nij dobila ni odgo­
vora ni potrjila prejema. 0 noti nij nič znano 
in se misli, da bodo Rusi dene a v Carigrad 
vmarsirali. 

L o n d o n 12. februarja. V „Times" BO 
iz Peterburga poroča, da so ruske vojske do­
bile uže ukaz v Carigrad vmarširati . »Times" 
pristavlja, da kamor Rusi vmarširajo, j ih zdaj 
T u r k i Oh te n u ti v n o p r i j a z n o sprejemaj o 
in da se je zdaj c e l a t u r š k a p o l i t i k a 
izpremenila. V uvodnem članku isti list raz­
pravlja, da angleška ne m o r e p r i v o l i t i , 
da bi vprašanja zarad Carigrada in Durdanel 
Busija sama rešila in urejevala. Skrb, da ne 
bi Rusija te reši tve sama v roke vzela, prou 
zročila je poslanje angleške Hote v Bospor. 
E a r l Derby b i b i l moral to n a r a v n o s t po­
vedati, a ne da je prazni izgovor rabil, da 
gre rluta le za varstvo kristijanov v Carigrad. 
Trenutek je kritičen. Vlada je neke točke za­
znamovala, preko katerih prestopiti RUM ju ne 

sme. Če Rusija teh mej ne spoštuje, mora an­
gleška vlada predrzno in energično postopati. 
— Tudi „Daily News w prave, da Carigrad 
ne sme ruski biti. 

Občni položaj 
je bil malokdaj tako kritičen, svetovne poli­
tike zrak malokdaj tako težek in zaduhel ka­
kor v tem hipu. Rusko turška vojska je kon­
čana, Turčija pred Rusijo na kolenih, a zdaj 
nihče ne ve, ali smo bližje novej angleško 
luskej ali celo svetovnej vojski, ali bliže mirti. 
Jako vznemirljivo je, kar se čuje iz Londona 
in Carigrada. Angleži se hočejo vsakako v 
narejanje mini mešati , ne hote* prepustiti zma­
govalcu, da bi sam uredil svoje stvari. Zato 
so sklenili floto v Carigrad poslati s praznim 
ali hinavskim izgovorom, da pride varovat kr i -
stijane. Turk i , od Angležev prej s praznimi 
obljubami v boj nuhujskani, nazadnje pa sra-
motno na cedilu punčem, obrnili so v svojej 
nesreči vso jezo proti prejšnjemu prijatelju 
Angležu in so z dozdnnjim sovražnikom v zvezi 
protestirali proti angleškemu siljcnemu jerob-
stvu. Angleška flota nij smela skozi Dardanele, 
stala je tam, ponižana, več dnij. 

Denes nam pr.haja poročilo, da je angleška 
flota prodrla v Marmora-morje. A l i s s i l o ? 
A l i so jej Turki in Rusi branili? Od tega, 
kako bode telegraf pojasnil odgovore, odvisno 
je morda strašno mnogo. Če je Anglija s silo 
naredila si prehod skozi Dardanele, pomenja 
to začetek vojne z Rusijo in — Bog ve kako 
zdaj stojimo — morda tudi s Turčijo. Če to 
tačas uže tudi Rusi po suhem v Carigrad 
prišli, kar je več nego verjetno, utegne angleška 
flota čudno pozdravljeua biti, kadar iz Mar­
mora-morja pred Carigrad pripluje. Nasledki 

pa iz vsega tega so tako velikanski, da se 
zdaj kar preračunjevati ne dado. 

Telegrhf mej Londonom in Carigradom 
je tako pomanjkliv, da Angleži nič prav ne 
vedo, kaj se tam v orijentu godi. Le eno se 
od raznih strani potrjuje: da je Turčija vso 
politiko izpremenila in da hoče s svojim do-
zdanjim „smrtnim" sovražnikom, Rusom v zvezo 
stopiti. 

To se sicer na p iv i mah kaj čudno sliši, 
a nij nič nenaravnega. Turčija se odreka 
e v r o p s k e m u svojemu vladanju, pa se hoče 
v Aziji koncentrirati. Tam pa je Rusiji lehko 
zaveznica, tam se njiju interesi ne križajo, 
tam jima je skupni protivnik — Anglež. 

Turkofili, t. j . sovražniki Slovanstva, zopet 
povzdigujejo povešene glave in različni oficijozi 
vnovič hujskajn na Rusijo, jadikujejo, tulijo in 
z zobmi škripljejo. Drugi pa resnost situva-
cije najbolj s tem zaznamljajo, da svoje pa­
trone prosijo za božjo voljo, „hladno" k r i ohra­
niti. A bas* taki hlastni pozivi po mirnem 
preudarku kažejo, da državniki in njih sveto­
valci ne vedo pri čem so in kaj bi storili. 
Angleški časniki uže svoje ministre psujejo, 
da so puhloglavci, nemški in nemškutarski 
dunajski in provincijalni časniki nekako zagri-
ztno zloradno konštatirajo svojim vernim, da 
so uže davnaj prorokovali, ka bode Rusija 
sama vse naredila in pod se spravila. 

Mej vsemi državami je menda jedina 
Rusija, k i dobro vo, kaj hoče in je ohranila 
zares h l a d n o k r i . In čem večji je strah, 
smešanost , panika in obupnost po drugej Ev­
ropi, tembolje je znamenje da ide stvar za 
R u s i j o in za S l o v a n s t v o , za nas dobro. 
Te nade, da pojde stvar do srečnega konca, 
nijsmo mi izgubili v jako teških dnevih, ne 

i k i s t e k . 

Aleksej Stepanovič Homjakov. 
(Konec.) 

Rodil se je on 13. maja 1804 v Moskvi. 
K e r so bili njegovi roditelji premožni, živeli 
so po leti navadno v svojej vasi, v Llpicah, 
Smoieuske gubernije, ali pa v Bogučarovu, 
kake t r i uro od Tule; drugi čas so preživeli 
v Moskvi. 

Svojim izobraženim in umnim s taršem se 
je imel zahvaliti za svojo bliščečo domačo od-
gojitev. Dobro si je prisvojil on znanju treh 
novih jezikov in brez težav je či tal latinski ; 
poslednje ga je bil izučil opat liuaven, k i je 
stanoval v hiši llonijakovih. Enkrat je celo 
kot deček zasledil v papeževej buli slovnično 
pomoto in jo pokazal svojemu učitelju. Bi 
vanje katol iškega opata pod isto streho je 
jmelo na mladega dečka velik vpliv; zgodaj 

so je obračal njegov um na imenitne zadeve 
različnih ver, in ta vprašanja je pretresoval 
še v zrelih letih. Mladostna leta so pretekla 
llomjakovu v družbi se starejšim bratom 
Teodorom, kateri je umrl 1. 1828 na Kavkazu 
v službi pri Paskeviču, kot uradnik diploma-
tičnih zadev. 

L. 1815 je Homjakov oče z vso obiteljo 
preselil se iz Smolenske vasi v Pctrograd. Na 
poti sta dečka, ki sta slišala mnogo povestij 
o Napoleonu, mislila, da se gredo ž njim bo 
jevat. Kako sta se pa začudila, ko sta slišala 
v Petrogradu, da je bil Napoleon i remagan 
pri Vaterloo. „S kom se bova pa zdaj boje­
vala V" vprašal je starši brat mlajšega. — 
Homjakov pravi, da prve misli ob osvobojenji 
Slovanov so mu navdihnilo v lub vrezane po­
dobe Črnega Jurja, vodje srbskega, ki so se 
nahajale skoraj na vsakej poštnej postaji do 
Petrograda. Gotovo se je deček zavzel nad 
tem, da je prost pastir se samo močjo svoje 

moževske volje, zamogel osvoboditi svojo do­
movino od turškega iga. To je bil tedaj kal, 
iz kojega je zrastlo sočutje I lom Jakovo do 
Slovanov, njegove ideje o bratstvu in osvobo­
jenji enorodnikov. 

Za časa dveletnega prebivanja Homjakova 
v Petrograda mu je podaval rusko slovesuost 
Andrej Andrejevič Žiuidr, kar ju naredilo na-uj 
globok vtis. Potem je prišel Homjakov v 
Moskvo in dve al i t r i leta do svojega nastopa 
v službo, je živel v hiši roditeljev. V tem č:isu 
je on dopolnjeval svoje obrazovanje, poslužu­
joč se bogate knjižnice svojega očeta in obisku­
joč predavanja nekaterih profesorjev moskov­
skega vseučilišča. Homjakov jo zelo veliko 
Čital ; nij ga bilo predmeta, s kojim bi se on 
seznanil ne bil bolj ali manj osnovateljno: v 
matematiki, tehničnih naukih in modroslovji 
>e prečital vsa boljša dela, nad vse se je pa 
pečal z literaturo in zgodovino. Prvi njegov 
trud je prevod Tacitove Gerinanije, in tiskal 



izgubljevamo je niti denes, ko je stvar na 
mnogo boljem potu, da si na velikem razpotu. 

Na obrambo. 
Organ kranjskih nemškutarjev pr inaša 

13. t. m. zopet enkrat redek neizrezan članek 
„die ver/iigerung der landtagseinberufung". V 
tem članku se nekako p r o t i v l a d i postavlja 
in jo g r a j a , da nij uže precej lani kranjskega 
deželnega zbora sklicala in narodnega dežel­
nega odbora odpravila, kateremu „L. T." zopet 
očita slabo gospodarstvo, za kar naj se mu g. 
predsednik dr. Kaltenegger, kateri sklepe odbo-
rove odobrava, zahvalit gre. Dalje nečemo pole­
mizirati s tem člankom, ker se nam je konfiska­
cije bati, če to rečemo, kar bi morali. Tudi bahanje 
z zmago kranjske ustavoverne „s t ranke" (kdo 
se ne smeje, ki razmere pozna) bi mogli za­
vrniti kakor Be Rpodobi, ali državni pravdnik je 
za nami. Njemu pa moramo konstatirati to 
l e : M i smo bili konfiscirani, če smo c. kr . 
poštnega ekspeditorja, novomeškega Župana, zad­
njega raznoševalnega briča grajali, da si smo 
bil i vselej pred porotniki dokazati priprav­
ljeni. „Tagblat t" pa grdo govori (a dokaza 
voditi ne more) o kranjskem deželnem odboru, 
prvej deželnej javnej oblaBti, — pa nij kon­
fisciran . . . 

nas sa Srbi i Bugari, za kojih oslobodjenje 
doprinašamo mi Rusi silne žrtve, upoznavaju 
Niemci (Kanic, Ranke), Franeezi itd., zato 
treba, da se boljo zanimamo sa s l a v o n s k i m i 
narodi, koji će već sa narodnim dizanjem si­
gurno djelovati i na naše družtvene odnošaje." 
U koliko je ta iskrenost hvale vriedna, ne-
možemo se ni mi sa svoje strane pohvaliti, 
da poznamo Ruse, van preko tudjinaca." 

Rusi o nas. 
V hrvatskem m Obzoru" č i tamo: „Odesskij 

Vestnik", koji se Češće zanima sa austrijskimi 
Slaveni douaša od nove godine pregled o au­
strijskih Slavenih prošle godine. Pisac napo­
kon govori t e m e l j i t o i o S l o v e n c i h , o 
n j i h o v o j b o r b i , . . . . o r a z p u s t u k r a n j -
s k o g a s a b o r a i sazovu novoga itd. Moramo 
reći, da se riedko kada namjerismo na toliko 
temeljito poznavanje naših cdnošaja, kako u 
„Odeskom Vičstniku". Ruski listovi obično se, 
š to baš nije hvale vriedno, malo obaziru na 
avstrijske Slavene, a uz to često pišu pristrano 
i netočno, crpeć svoje znanje iz njemačkih l i ­
stova. „Od. V . " čini svakako iznimku. Isti 
list Često o nami piše (n. pr. priobči opis i 
feljeton iz našega lista o proslavi pada Plevne 
u Zagrebu), a k tomu s podpunim poznavan­
jem stvari. 

„Značajno jo, da Pisac istok članka g. P . 
Feerčak sam spotiče Rusom, da su im ostali 
Slaveni „ te r ra in cognita", te zaključuje: ,,Ne-
zanimati se sa S l a v e n i , kako je to dosele 
s malom iznimkom bivalo u našoj štampi, bilo 
bi uprav neoprostivo. I onako jo žalostno, što 

Učenje druzih slovanskih jezikov. 
Na Gorenjskem 8. febr. [Izv. dop]. 

Slovanski jeziki dobivajo vedno večjo ve­
ljavo mej evropskim omikanim svetom, in dan 
na dan se množi število onih, k i se uče tega 
ali onega slovanskega jezika in BO ukvarjajo 
se slovanskim slovstvom tudi mej neslovan-
skimi narodi. Posebno sedanja v o j n a je jako 
povzdignila poznanje in veljavo Slovanov in 
slovanskih jezikov in zraven bo pa zelo po­
spešila napredek slovstva, kakor tudi Slovan-
stva sploh. K e r je vojska izpala ugodno za 
Ruse in za druge Slovane in delo osvobojonja 
slovanske raje deloma, če ne popolnem, dovr­
šila, bode se povzdignila t r g o v i n a v osvo­
bojenih krajih in z njo potreba znanja jugo­
slovanskih narečij. Posebno nam, avstrijskim 
Jugoslovanom, se bo odprla pot k trgovini, 
ker ravno mi bomo morali posredovati trgo­
vino mej Balkanom, orijentom in druzimi ev­
ropskimi deželami, ko se enkrat dodelajo že­
leznice od avstrijske meje do Carigrada in 
egejskega morja. Zato je nam S l o v e n c e m 
potrebno priučiti se druzih slovanskih jezikov, 
ki se govore v balkanskih pokrajinah, kakor 
tudi r u s k e g a , k i ima uže zdaj važno rolo 
orijentalnoj trgovini. To bode povzdignilo našo 
trgovino in z njo blagostanje, omiko in slo 
vansko vzajemnost mej Slovenci. Velika za­
preka učenju s l o v a n s k i h jezikov in izpo-
znanju drugih slovanskih literatur je težavno 
preskrbovanje tujih slovanskih knjig, zabavnih 
in podučnih listov, katere si moramo di­
rektno naročevati iz založb drugih knjigopro-
dajalnic iz daljnih slovanskih krajev, katere 
pa še mnogokrat nij so lehko izvestne. Nemški 
knjigo prodajalci, kateri si preskrbe vsako tako 
malovažno knjižuro, na naročitve slovanskih 
knjig odgovarjajo: „Dieses Werk ist uns un-
bekannt. Dieses Werk konnen sie durch uns 
nicht beziehen." Le mali broj ruskih knjig, v 
Londonu in Lipsiji izdanih, t i radi preskrbe, 
a te so večji del v nekem, včasi Rusiji in 
Slovanstvu sovražnem duhu pisane. Za to bi 

bilo želeti , da katera naših domačih proda-
jalnic postavi svojo trgovino na slovansko 
podlago, tako, da bo vse tuje slovanske 
knjige in zabavnike preskrbovala po slučaji 
naročenja. Ako pa uže nobeden dosedanjih 
knjigoprodajalcev nehče prevzeti tesa posla, 
naj bi slovenski rodoljubi skrbeli, da se usta­
novi taka knjigarna, katera bi se v prvej vr­
sti ukvarjala se Blovanskim knjigotrgovstvom. 
Tako podvzetje bi olehčalo preskrbovanje slo­
vanskih knjig in mnogo koristilo omiki in slo-
vanskej vzajemnosti mej Slovenci, zraven pa 
tudi donašalo dobiček, kor se bode število 
onih vedno množilo, k i bodo prebirali deta 
naših severnih in južnih slovanskih bratov, • 
potrebi znanja drugih slovanskih narečij in 
bodo tako širili omiko mej našim narodom. 

Politični razgled. 
N o t r a n j e 

V L j u b l j a n i 14. februarja. 
7J Dunaja se poroča, da je <*e*nr po­

klical nadvojvodo Albrechta v posvetovanje 9 
velikej stvRri. A l i se ravnil za akcijo v Bosni, 
ali pa morda res zopet na površje prihajajo 
protimska hujskanja, to se ne ve. 

V firšifvnvšM « A o f i i se je 12. t. 
m. nadaljevala debata o čolnih predlogah. Go­
vorili so Pacher, Teuschl, Granitsch. Včeraj 
se je seja, v katerej se je posvetovanje na­
daljevalo, zarad papeževe žalovalne Hlavnostl 
stoprav ob poludne začela. 

I/. Aten se poroča v „Pol. Corr ." , da je 
uže tudi tam popolnem znano, da jo itn »i j f 
sklenila s Turčijo posebno pogodbo, s katero 
so evropske velevlasti odpravljene od vnega 
vplivanja na Turčijo. — Tudi ie u>.e 1800 
ruskih pomorščakov prišlo v Rumelijo, da 
prevzeino turško floto, k i jo Turčija Rusiji iz­
roči za vojno odškodovanje. 

V Binifjijrifi Rusi uže pridno organi­
zirajo. Knez Cerkaski povsod v okrajih, kjer 
imajo Bolgari večino, uvaja r u s k i j e z i k v 
upravo, kar je prav, kajti je ruski jezik le 
malo različen od bolgarskega. RodoČi knez 
bode stoloval v Adrijanopolji. 

Mtttlt j<m.9kf vlada hoče odpretjo par­
lamenta tako dolgo odložiti, da konklave po« 
neha. 

i list „Rćveil" je dobil zarad 
nečega Rochefortovega članka tiskovno pravdo. 

V BioBBtJkkvBBB „rahjstagu" bode se de­
nes interpeliralo zarad orijentalne politike. A 
nij verjetno, da bi iz odgovora kaj posebnega 
izvedeli. Nemšk parlamentarizem je tudi le 
bolj za videz nego za istino. 

I/, iti »in t se poroča 11. febr.: Denes 
so so začela z i d a r s k a dola v vatikanu, ka­
tera so potrebna, da se konklave popolno od-
gradi in osami od druzega sveta. 

se je 1. 1817. v „Trudah obščestva ljubitelej 
ruskoj slovesnosti." 

Okolo tega časa je mladega II oni j ako v a 
silno zanimala borba Grkov za osvobojenjo. 
Le ta 1821 je osemnajstletni Homjakov bežal 
iz rojstno hiše, da bi se tepel za (Jrke in 
dvignil Slovane. D a j e to sklenil, uzrok je 
b i l vnanji vpliv. V hiši ilomjukovih je živel 
prej kot odgojitelj Arbe, domač človek pri 
knezih Muvrokordato. Ker se je večkrat družil 
s HomJakovimi, je Arbe pripovedoval, kako 
gre z grškim vstankom in ko je zapazil, da 
njegov bivši gojenec z napetim zanimanjem 
posluša njegove pripovedke, sta se bliže t^pri-
jaznila. Zvedevši, da Homjakov misli zhcžati 
iz hiše, mu obljubi dati ponarejen pos. Hom­
jakov vzLine soboj denar, kolikor ga ima, 
(vsega okolo 50 rubljev v papirji) si kupi dolg 
nož, in pozno zvečer se zavije v vatiran plašč 
in uide od doma. Nij bil Šo prišel za Serpu-
liovsko pregrado, ko so ga bili uže zasledili 

vohuni. Komaj je bil Homjakov izginil iz hiše , 
je uJe oče vedel o begu, ker pravit mu je 
bil šel stari odgojitelj Artemij, k i je uže davno 
sumil pr i svojem gojoncu to namero. Oče je 
ravno sedel v angleškem klubu, ko je zvedel, 
da je uže polunoči, a da sina Se nij domov. 
Stepan Aleksejevič Homjakov je sprašal svo­
jega starejega sina Teodora o begu brata. 
Nemudoma so se razposlali ljudje na vse strani 
in naglo so ujeli begunca. 

(Wo/. nekoliko časa po tem dogodku, od­
pravijo Homjakova po tadanjem običaji v Pe-
trograd in on nastopi službo v gardi. Leta 
1825 in v začetku leta 1826 jo Homjakov 
popotoval za „granico" ; dolgo je živel v Pa­
rizu, kjer se je zanimal se slikarstvom. Tudi 
je on tudi napisal svojo tragedijo „. lerinak", 
ki se je tiskala leta 183:'». Ob tem času je 
ustvaril prve pesnice. Kakor prvič, tako jo 
tudi na drugem potovanji po Kvropi živel 
Homjakov sam zase , vselej strogo izpolnjeval 

ruske običaje in držal vse poste. V tej za­
devi je bil Homjakovu običaj „živ in svet". 
Vračaje se 1. 182G v Rusijo, je obhodil slo­
vansko zemlje in so še bliže seznanil so so­
rodnimi narodi. Ko je bila Črez dve leti na­
povedana vojna s Turčijo, je Homjakov zo­
pet vstopil v vojaško službo, udeležil se ne­
kolikih bitev, odlikoval se z nenavadno hra­
brostjo in za časa vojno natanko spoznal 
Bolgare. Leta 1829 po sklepu miru, je on 
dobil ostavko in do lela 18-15 je vedno živel 
ali v Moskvi, al i na svojem posestvu. V tej 
dobi je napisal tragedijo „Dmitrij Samozva-
nec u in to pesni, k i o/nun ju jejo njegovo slavo, 
ne le po Rusiji, ampak po vseh slovanskih 
zemljah. S kako živo in gorečo besedo je 
klical na boj pod turšk im igom onemogle 
bruto, zraven pa s kakim trdnim zaupanjem 
je oznanjal svobode zlate svetli dan, kažejo 
sledeče vrstice, kojo kliče Slovanom : 



12. februarja se poroča: Več dvorov je 
vprašalo zarad pogrebnih slavnostij. Na to je 
odgovoril vatikan, da so te slavnoBti 16., 17. 
i n 18. febr. le privatne. 

Kardinali se bodo 18. t. m. zvečer v 
konklave zbrali. Drupj dan zjutraj bodo molili 
po starem obredu, potem pa precej priprave 
za volitev delali. 

Vse te dni se neizmerna množica gnete 
It mrliču papežu. P r v i dan so mu smeli noge 
poljubovati potem ne več. 

Vseh kardinalov, ki bodo, ali imajo pra­
vico voliti, je 04. Mej temi jih je 18 Se le 
lani Pij I X . / a kardinale naredil. Po narod­
nosti je 38 I t a l i j a n o v , pa lo 2 Avstriica, 
2 Ogra, 2 Angloža. 1 Irec, 1 Tirolec, 1 Ne 
mec, 1 Poljak, 0 Francozov, 1 Belgijec, 
4 Španjci, 1 Portugalec in 1 Amerikanec. 

Popisi. 
I z W«»lc 12. februarja. [Izviren dopis.) 

Ustanovilo se jo v Selcih društvo, pod ime­
nom: „Slovensko bralno druš tvo" , katerega 
pravila ali Statute je c. kr. deželna vlada uže 
potrdila. — Namen tega društva j e : da Be 
budi in Širi narodna zavest, podučevanje in 
izobraženje ljudstva, po branji časnikov in ko­
ristnih knjig. Z veseljem se more konstatirati, 
da se je uže precej udov oglasilo, kar kaže, 
da ljudje izpoznavnjo korist čitanja in da BO 
vneti za društveno življenje, — Upa se, da 
bode še mnogo udov pristopilo. V nedeljo 10. 
februarja je bil prvi zbor ulov v društvenem 
prostoru, kateri je bi l dobro obiskan. Vršila 
se je t u l i volitev odbora za eno leto, in BO 
bi l i izvoljeni: &ltbar Fr . , predsednik, Kramar 
Pave l , namestnik, Sedej Jak., zapisnikar, 
Dizjan Jan., blagajnik, Majer V i n c , Šmid 
Matija in Semen Nace, odborniki. 

J z I M u l t a 12. febr. flzv. dop.] Ptuj­
sko učiteljsko druš tvo je imel o 7. februarja 
svoj redni Bhod v Ptuju. DoSlo je 30 uči­
teljev in 5 učiteljic. Predsednik gospod Ro-
bič prične zborovanje ob 10. ur i in pozdravlja 
skupščino v kratkem govoru s prisrčnim „dobro 
došl i" . Dalje poroča on o delovanji odbora 
od poslednjega zbora, ter pravi, da ae je dru­
štveni račun za leto 1877 pregledal in pre­
sodil in da so ga pregledniki odobrili; da je 
odbor redno plačevanje letnine uravnaval in 
da BO Be za društveno leto 1878 sledeči časo­
pisi naročili: „Učiteljski Tovar i š , " „ Vrtec", 
»Padagogik." — Mej drugimi se je tudi pismo 
društva za varstvo ž i vali j v Gradcu čitalo, v 
katerem pismu se želja izreka, da naj tudi 
učitelji posebno pozornost obračajo na var­

stvo živalij. (G. Robič je tukaj osnoval pod-
družnico omenjenega društva, katera š te je se­
daj 17 udov, mej katerimi je 7 učiteljev, 
kdor k temu društvu iz Ptujskega okraja pri­
stopiti želi, naj se naznani pri predsedniku 
poddružnice Ptujske g. Robiču. Pis ) G. nad-
učitelj Ferk je poročal o svojem delovanji v 
2. deželni konferenci v Gradci. — G . okrajni 
šolski nadzornik Ranner je govoril o „risanji 
v zv<zi z geometričnim oblikoslovjem". Obširno 
je kazal metodo, po katerej naj bi se ta nauk 
v ljudskej šoli prednašal ((Jrandauer, 1. zve­
zek). — Končno se g. predsednik RobiČ ko­
legijalno spomne goapodičine učiteljice Scbulz, 
katera jo bila 4 leta ud nstšega druš tva , in 
bo nas konec t. m. zapustila, tor se podala 
na novo mesto v Ljubljano kot učiteljica vad-
nice na c. k. ženskem izobraževališči. Gospo 
dična Schulz nam zapusti lep izgled marlji­
vosti na polji ljudske šolo. — Poldne je uže 
davno minolo, ko je zbor končal, in odišli 
smo si iskat tudi telesne brane. — Prihodnji 
zbor hode v četr tek 7. marca. Želimo, da se 
tudi takrat zbere veliko število učiteljev. 

Domače stvari, 
— ( V o l i t v e n a s l o v e n s k e m Š t a ­

j e r s k e m ) so tedai razpisano. Kmetski okraji 
volijo 12 marca, 10. marca pa mosta in trgi. 
Volitve volilnih mož se bodo torej prav kmalu 
vršile. Dobro jo, da so po občinah zanesljivi 
narodni volilni možje uze prej odločijo. 

— ( S l o v e n s k a M a t i Ca) je imela pred-
ainočnjem občni zbor. Udeležilo se ca je 48 
udov. Obširneje izpregovoriti in poročat i ho­
čemo drugi pot. 

— (Za s r e č n o v o l i t e v p a p e ž e v o ) 
bode v ljubljanskoj stolnici denes in v nedeljo 
17. ob 10. uri velika škofova maša. Tudi višji 
uradi so bodo te svečanosti udeležili. 

— ( Š o l s k o p o l u l e t je) so ju t r i 10. t. 
m. sklene na ljubljanskih šolah, a 20. t. m. 
ae začne drugi semester. 

— ( Z a l e t o š n j o m a s k e r a d o ) „So­
kolovo" na pustni vtorek v čitalnici so se od 
strani odbora uže priprave začele. Predsinoč-
njem je bil v ta namen prvi Bhod pomnože­
nega odbora. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) Vtorek, 
12. t. m., predstavljala se je igra „Alfons" 
v precej — praznej hiši. O predstavi samej 
omenjamo, da so bilo posamezne naloge v do­
brih rokah, druce pa zopet v jako slabili. 
G. K o c e l j (Montniglin) je bil v obče dober. 

„ V s t a v a j t o ! okovi razpaliB', 
Proriavela staraja oop . . . 

(Vstajajte okove so razpadle, prerujavela 
je Btara veriga.) 

Vstavajto slavjtiiiBkijo bratja, 

Skorejo d n i £ k dragu v objatja 
Skoroj za otiVivskij Imluf (joklo)! 

Kak jarki i radosti polni 
Svoliia fjrja<liiHČik (prihodnjih) vokov! 
Vnki'pitn ž' »lav jaiiHkiju v.>lni! (valovi.) 

Prosniteaja gnesda orlov! 

D a l izbudili so se orli črnogorski; za­
stonj nij on klical Srbi j i : „zmitj veliki j čas 
nastal", nastal je veliki čas, ko so uresniču­
jejo llomjakovo sanje, ko diha življenje slo­
vanski jug, ko se mu lesketa zad Balkana 
krasna zarja zlate svobodo. Naj bi si pač 
tudi vsi Slovani zapomnili njegove krepčalne 
besede: 
„Si la v ntiH builut, toljko bi ne zabivalon bratstvo!" 

Homjakov je bil oženjen s Katarino Mi-
hajlovno Jaziknvo, sestro izvrstnega pesnika. 

Le ta 1847 je Homjakov zopet propoto-
val Evropo, preživel nekoliko časa na An­
gleškem, potem pa zopet obiskal zapadne 
Slovane. Poslednja leta življenja so mu tekla 
v vednej delavnosti, koja je rastla z leti. L 
1853 se jo posebno pečal z hogoslovskimi 
vprašanji in napisal tri knjižico v frnneoskem 
jeziku. Od 1850 1. se je dejansko udeleževal 
izdanja „Ruske Besede" in bil je d u š a temu 
prekrasnemu časniku. 

Homjakov jo umrl v selu Ivanovskem, 
Dankovskega okraja, daleč od svojih prijate­
ljev in svojo družine. Sprejel je 6. oktobra 
sv. zakramente, a počutil so jo UŽe slabo. 
Na večer mu je nekoliko odleglo in nek I o 
pričujočih mu jo opomnil, kako ima svetle 
oči, „n zavtra kak budut svetli" je odgovoril 

I in črez nekoliko ur jo izdihnil Homjakov svojo 
j dušo. Po „Slnvj. M i r u " . 

semtertja in vzlasti v drugem dejanji mak? 
preveč afektiran. G . J e l o č n i k (Octave) iz­
peljuje vsako nalogo s pridnostjo in veseljem, 
in tako se mu je tudi ta vrlo posrečila. Tudi 
cospa O d i j e v a (Ouichard) je zadela značaj 
ljubosumne, nemirne, in malo prenaravne, a 
vendar poštene parižke vdove in bila pohva­
ljena. O gospici G. N i g r i no vej pa moremo 
in inornmo lc povedati, da nij bila nikakor 
kos tej velikej nalogi, katera velja vsakako 
mnogo š t u d i j e in p r i d n o s t i . Gospića Ni-
prinova je šo premalo izurjena in manjka jej 
deloma potrebne podloge, da bi mogla tako 
veliko naloiro tako, meni nič tebi nič igrati. 
To je treba š t u d i r a t i . Zato ae je tudi 
Klavni prizor tretjega dejanja popolno pogubil. 

— ( P r i j a t e l j e m p e v c e v . ) Pevsko 
društvo v čeških rudnikih ležečega mesta 
P r e s n i c o je sklenilo, z ozirom na resnično 
slabo zaslužke tamošnjih obrtnikov in delav­
cev, zidati veliko poslopje „pevski dom" ter 
tako njim dela preskrbeti za 1 — 2 leti, in 
upa pridobiti potrebnih novcev v dosego bla­
gemu namenu po loteriji, za kojo je dobilo 
oblastno dovoljenje. Obrača se zdaj pevsko 
društvo iz P r e s n i c do priiateljev pevcev in 
pospeševateljev dobrodelnih namenov s pro­
šnjo, naj bi podarili dobitke za loterijo, — 
posebno pak, naj bi k u p o v a l i s r e č k e . 
Knaka prošnja došla je „Glasbenej matici" ka­
tera je ob enem dobila tudi nokaj srečk za 
razprodajo. Društveni blagajnik g. Franc Dre-
nik hočo iz prijaznosti oddajo teh srečk po­
sredovati. Naj se blagovolji, kdor želi s rečke , 
oglasi pri Francu Dreniku (v Ljubljani kon­
gresni trg Št. 15 — II.) Vsaka srečka velja 
50 kr. D o b i t k o v bo 1300 — i n i z ž r e ­
b a n i b o d o 18. a v g u s t a 1878. 

— (O z a v a r o v a n j i p r o t i ogn ju ) se 
zovo 21 strani obširna knjižica, katero ie v 
Mariboru izdal ptujski profesor Jožef Žitek 
„svojim gornjeradgonskim rojakom na razmiš­
lja vanj o.M 

— ( T a t v i n a . ) Piše se nam: Vtorek 
12. t. m. prodal je neki posestnik iz Strmce 
pri Studenem v Sežani na semnji par voličev 
za 300 gold. ter se potem vesel popeljal z 
Luknmatijem proti domu do Postojne. Mož je 
bi l vesel lopo vsote, katero jo potegnil za ži­
vino, a žalibože ne dolgo, kajti uže mej potjo 
na železnici izmnknil mu jih je neki dolgoroki 
vitez in možanec jo prišel brez voličev in nov­
cev domov. 

— ( U h o g e l m o r i l e c ) , Anton Ajsten, 
vinogradnik iz krškega okraja, je iz ječe na 
Krškem uskočil. Zaprt je bil zarad preiskave 
o umoru. 

— (Ogenj .) Iz Mokronoga se p i š e : V 
petek 8. t. m zvečer okolo 7. uro nastal je 
OKonj v nekem dimniku. Ker se je to kmalu 
zapazilo in so bili ljudje takoj pri roki , se je 
ogenj hitro zadušil in pogasil, in nij naredil 
posebne škodo. Nevarnost jo bila velika, ker je 
tikoma zraven slamnata streha. 

— ( S o d b a o o m i k i n e m š k e g a 
k m e t a i n o n j e g o v o j r a z u m l j i v o s t i 
n e m š k e g a p i s m e n e g a j e z i k a . ) Nam Slo­
vence naši neprijatelji večkrat očitajo, da 
imamo surovo, neizobraženo kmetstvo, in da, 
k:ir jo zelo krivično oporekovanje, da je naš 
slovenski pismeni jezik našemu prostemu ljud­
stvu nerazumljiv. T i obrekovalci nuj pometajo 
pred svojim pragom in naj gledajo, da so njih 
nemški dijalekti književnemu jeziku približujejo 
vsaj nemško umeči Slovnu no more nemškega 
kmeta razumeti kakor kaže ta le s lučaj : Nek 



rusinski učitelj je šel iz Bukovine v gornjo 
Avstrijo in piše o svojem novem službenem 
okraju v bukovinski šolski list o njem tuko-le: 
„Der Deutsche Dialekt der Ober-Oestereicbi-
Bcben Bauern ist ein solcher, dass eine bloss 
der deutscben Schriftspruche kundige Person 
ihn nicbt versteheo wurde. Obwobl d ;e Schole 
KaltenberR nocb im dabre 1780 erricbtet ist, 
so besebriiukt sicb denncch das \Vissen der 
hiesigen Bauern nur auf das Lesen eines Ge-
betbucbes, und es gibt auch solcbe, die sogar 
ibren Namen nicbt schreiben kounen. — Von 
der deutschen Aintsschrift haben auch die 
lese- und schreibkundigen Bauern sehr vvenig 
Verstiindniss." 

Razne vesti. 
* ( T h i e r h i e r ) , ki ga je Skrejšovski 

baje vrgel v prepiru so stopnic (ali je sam 
padel) počuti se zdaj bolje in ga bode uže 
kmalu mogoče sodniškej komisiji izprašati , kako 
se je oni dogodek vršil. 

* ( O č e m o r i l e c s v o j e g a d e t e t a . ) 
V Vratislavi so porotniki obsodili necega 
Moscba, ker je svojega osem let starega sinka 
tako dolgo in večkrat pretepaval, da je na 
ranah umrl. Obsojen je bil na petnajst let ječe. 

* ( D u n a j s k e p o l i c i j e ) načelnik je 
pisal svojim podložnim uradnikom in poli­
cajem okrožnico, v katerej jim zabičuje, da 
naj bodo p r i l j u d n i , ne ostri z ljudstvom, 
naj se udvorljivo iu ne g r o b o obnašajo. Kaj 
podobnega bi tudi drugod policajem dopove­
dati ne škodilo . . . 

* ( P r o r o k o v an j e.) Leta 1823 je dal 
nek Francoz Rudolf Goeros sleče prorokovanja 
t i ska t i : Proti koncu 10. stoletja bodo Fran­
cija, Švica in Italija r e p u b l i k e ; po celem 
svetu bodo vojske in lakote, velika mesta 
bodo razdejana, kra l j i , prelati in duhovni 
umorjeni, sovražniki božji, v prvem boji zma­
govalci, bodo v drugem boji tepeni, itd. 

* ( P a p e ž e v n a g r o b n i s p o m i n e k ) 
ima biti po njegovoj oporoki jako priprost, 
samo 20U0 frankov sme veljati. Namesto grba 
naj ga lepša le mrtvaška glava, in napis naj 
ae glasi „pregate per l u i u — (molite zanj). 

* ( I z g u b i l se je) jedini sin nemškega 
romanopisca Levina Schukiuga. Sin je doktor 
zdravilstva in je bil šel kot nemšk Turkofil k 
Turkom v Plevno. Po padci Plevne je padel 
T rusko ujetništvo. A zdi se, da je mej potom 
vsled trpljenj in prejšnjih stradanj umrl, ker 
cd t ačas oče ne more nič zvedeti o njem. 

* (V s l a v n e j „p ob o ž ne j" N e m č i j i ) 
vlada za uboge socijul-demokrate in ujih liste 
tudi prav staronemška svoboda. Urednik Den-
tler je bil te dni obsojen na eno leto in S) 
mesecev ječe, saksonski socijal-demokrati pa 
BO zračunili, da so lani .sedeli 8131 d nij v 
ječi . — Pa tudi Bismark je preslub, da bi z 
zapori in kaznijo i d e j o izruval. 

* ( J a p o n c i ) BO bili poslali oberstlejtnanta 
Taimuavva v Pariz, da se je evropskega voj­
skovanja naučil, a zdaj biva v ruskem taborji 
v Bolgariji. Udeležil se je več bojev, izkazal 
se hrabrega iu domov poročal. 

* ( Č e r k e s i ) so te od tu rške vojske, 
kolikor je je še, skoro povsod odcepili in v 
četah lazijo okolo, ropajo in plenijo povsod, 
kamor dosežejo. Zato tudi Turki žele miru, da 
bi se zopet red naredil. 

* ( M a č k e po š t a r i c e . ) Dokazano je, 
da mačka, v košu nesena ali vožena dvaj­
set milj daleč, pa zvečer tam zopet izpuščena 
— drugo jutro uže na pragu starega domo­
vanja sedi. Zategadelj se je v Belgiji naredilo 
društvo, k i mačke prav zato vzgaja, da bi 
konkurirale s pisiuouosimi golobi. Dozdanje 
poskušnje so se dobro obnesle. 

* ( Ž i v i n s k o . ) Na potu mej Artschauom 
in Praustom pri Danzingu je bila potovka 
vdova Rasch oropana 80. jan. t. 1., potem pa 
pri ž i v e m t e l e s u na kol nataknena, in za­
paljena. To grozodejstvo sta storila dva nem­
š k a delavca, Klein iu Nagel sta njiju imeni. 

IzdcteJj in urednik Josip J u r č i č . 

T u j c i . 
13. februarja: 

Pri S l o n a » Vrsel od Sv. Duha. — Dprbič iz 
Kranja. — Va lenč i č iz Siska. — Oicin iz TrHta. — 
Ungor iz Dunaja. — Strupi oil Sv. Lorenca. 

Pri i i j»:oi t I ob iz Dunaja. — JUeuachel iz 
Gradca. — Krautzborger iz Dun.ij.i. 

Oliver Goldsmith. Iz angleščine poslovenil 
Janez Jesenko. Cena 1 gld. 

6. tfJBtleJ tlvemn stoloma", izviren* 
roman. Spisal J . Jurčič. Cena 50 kr. 

7. „f'rrf in Sari'*, izviren loman. Spi­
sal J . Jurčič . Cena 80 kr. 

D u n a j s k a b o r z a U . februarja. 
(Izvirno tisi ogra l ično poroči lo . ) 

Enotni drž. d«)Ig V har.kov oili . S 8 gld. 86 kr. 
E&Ota] i i d dolg v srebro . . Sti „ — „ 
Zlata i ruta 73 „ 75 „ 
1HH0 dri . posojilo l i l „ — * 
Akcije narodne banke . . . . 787 „ — „ 
Kreditne akcijo . . . . . . 211) „ — „ 
Londou 119 „ 35 „ 
Napol y „ 53«/, n 

C. kr. cekini - . 5 „ 62 „ 
Srebro 104 „ 3 5 „ 
Državno marko 5b B tO „ 

Stev. 1075. 

Razpis 
(45—2) 

vrtnarske službe na deželnej vino- in 
sadjerejskej šoli v Slapu poleg Vipave. 

Na deželnej vino- in sadjerejskej šoli v 
Slapu poleg Vipave je oddati služba vrtnur-
skega pomagača za praktični poduk učencev, 
za opravljanje dela v sadnem, v zeleujadnem 
in v botuničuo-poniologičueiu vrtu m čebelar­
stvu. 

Prošnjiki za to službo, z letno plačo 
250 gold., prostim stanovališcem, ter, ako 
morda treba, /. brezplačnim užitkom zelenjave, 
naj dokažejo, da so neoženjeni, da so čvrstega 
zdravja, lepega vedenja, slovenskega jezika 
zmožni in da so v sadje-, zelenjado- in Čebelo-
reji prav dobro, in če mogoče, tudi v cvetlico-
reji izurjeni. 

Prošnje z navedenimi dokazi naj se 
d o k o n c a f e b r u a r j a t. 1, 

če mogoče osobno izroče vodstvu deželne viuo-
in sadjerejske šole v Slapu. 

Od deželnega odbora kranjskega. 
V Ljubljani, dne 12. februarja 1878. 

M e s t o k i r u r g a 
J e i z p r a z n j e n o . 

V občini sv. Šte fana , okrajnega glavarstva 
celjskoga, okrajnega s o d i š č a šuiari jakega pri Jel-
š o v c u nauicšćuje so takoj s lužba kirurga. D o t i č n i 
gospod kirurg už iva od ustanovljene glavnice 
goiu. 4300 6"/, obresti. 

N a t a n č n e j š e pogodbo se izvedo pri podpisa­
nem o b č i n s k e m uradu ustno ali piBnnmo. 

Prošnjo naj HO IU> k o n c u » p r i l u , t. 1. poš i ­
ljajo naravnost o b č i n s k e m uradu. 

Občinski urad pri sv. Štefanu, 
dno 8. februarja 187H. 

Obč insk i predstojnik: 
(44—3) A n d r e j T c* |» c ž. 

V e l i k a r a z p r o d a j a 
ostankov 

tor n a j c on ej s o jo nit prodaj dobro izbrana 

(10—13) 

i i l o g a l>h i « * ; i 
pri 

C. iVaiini&chu, 
v l^ub/jtini, na »testnim trgu štev. 7. 

S l o v e n s k e k n j i g e . 
V „narodnej tiskarni" se dobe, in morejo 

tudi po poštnem povzetji naročiti najnovejše 
slovenske knjige: 

1. „JJoA'tor Zoher", originalen slo-
vensk roman od J . Jurčiča. Cena 00 kr. 

2. „Kalifonish-e povesti*4 od Bret 
ilarte-a. Cena 50 kr. 

3. „Ttif/omer", tragedija v 5. dejanjih. 
Spisal J . Jurčič. Cena GO kr . 

4. ,,n>a ŽerinjuJi", izviren roman. Spi­
sal Janko Krsnfk. Cena G O kr. 

5. „Župnik WakejieldtiJci". Spisal 

V „ N a r o d n e ] tiskarni" v Ljubljarii je izšlo irr 
se dobiva: 

VIII. zvezek „Listki": 
P o m l a d a n s k i v a l o v i . 

Roman, spisal I. T u r g e n j o v , poslovenil dr. M 
S a m e c . 8" 17 pol. Cena 60 kr. 

Potem 

T r i j e j a v n i govori . 
Govoril i prof. Fr. Š n k l j o , Iv. T a v č a r in prof. 

Fr. W i e a t h a l o r v Ljubljanski čitalnici . 
8° 9 pol. O n a 30 kr. 

; ivm bolni« noč in zdravje brez lekt 
In brez atroškev p« izvrstni 

Bmlesciere h Banj 
30 let mze Je aij notami, ki bi jo » c bil« oulr i -

r i l i ta prijetna zdravilna hrana, pri odra ičen ih i 
> rocih brca medicin in s t r o š k o v ; idravi vso bolezuir 
7 iulodcu, na živcih, daljo prvne, i n\ jetrah; tlc:-
I .aiiuho, bo l eč ine v ledvicah, jetiko, kaielj, nopre-
bavljenje, zaprtje, preblajenjo, nespanje, slabosti, zlato 
lilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo«, 
jinik.njo v tiioaih, slabosti in blevanle pri noseč ih , 
otoinost, diabot, trganje, snuj sanjo, b l ed ič i co in pre-
.-lajenje; posebno so pr iporoča za dojenee in ie bolje, 
uego dojnić ino mleko. — Izkaz iz mej 80.000 apriče-
• M zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spri' 
ftevaia prolesorjs Dr. "vVurzerja, g. F . V. Benoka, pi*a-
*ega profesorja medioino na vseuči l išč i v Mariboru, 
cdravflnega svetnika Dr . Angeliteina, Dr. Shorolanda, 
K r . Campbella, prof. Dr . Dede, Dr. Ure, grofinjo Castio-
stuart, Markize de Brehan a mnogo druzih imenitnih 
osob, se raspodiUava na posebno zahtevanje zastonj. 

Kratki iskai U 80.000 tprMeriUov. 
N a D u n a j i , 13. aprila 1872. 

Treslo je n ž e sedem mesecev, o d . a r sem b i l 
v bretnpnem stanji. Trpel sem vsled prsnih i i č i u * 
n ičn ih b o l e č i n a h , in sicer tako, da sem od dna do 
dno ^idnoginil , in to za prečilo Je dolgo fiais moje 
studijo. Cul sem od Vaie čudapolno Rovalesciero 
prii'el sem jo rabiti iu zagotovim Vas, da ae curim' 
po m e s e č n e m užitku Vfcse t ečne in okusne Ho -a-
loiciere popo nem zdrav, tako, da brez najma^joga-
tresenja morem zopet pisati. Zal adi tega pnporooan 
vsem bolnim to primerno prav coi.6 m okuino-
hrano, kot i.ajboijsi pripem-.Č6k, ter ostanotn V-*4 
adani 

G a b r i el T e sobne r . 
slniatelj javnih višj ih trgovskih šo l . 

Pismo visoko plemenite markize de Brehan. 
Me a p e l , 17. aprila 1862. 

Gospod t Vsled neke bolezni na jetrah bilo jo 
moje stanje hujsanja in bo leč in sako vrste sedem' 
let sem strasnu. Nijaem mogla niti čitati niti pis.iti, 
tresle so se vse č u t n i c e na celem ž i v o t u , slabo pro-
bavljenje, vodno neBpanje, ter sem trpela vedno na-
razdraže ig i čutnic , katero me j e scui ter tja prega­
njalo iu me ne jedni trenutek na miru pustilo, in pri 
tem bila sem m e l a n h o l i č n a na jv i š j e stopinje. Mnogi 
zdravniki poskusili so vse, brez da bi mojo bo leč ine ' 
z la j ša l i . V polnej obupnosti poskusila sem Vašo 
Uovalcsciero in Bedaj, ko jo u ž i v a m tri mesece, za­
hvaljujem se bogu. Bevaleseiere zasluži največjo 
hvalo, pridobila mi je zopet zdravje i me stavila v 
stanje, da morem mojo d r u š t v e n o pozicijo zopot uži­
vati. Dovolite gospod, zagotovjenja mojo prisrčno 
h v a l e ž n o s t i in popomega spoš tovanja . 

A i a r k i z e d e B r č h a n . 
St. 65.715. Gospod ičn i do Moutlouis na nopro-

bavijeuji, neBpanji in hujsanji. 
Bt. 75.S77. Flor. Kdllerja, c. kr . v o j a š k . oskrb­

nika, Vel iki Varaždiu , na pljućuem kaš l j i iu bolehanji 
d u š u i k a , omotici in tifičauji v prsih. 

Kevaleauiero jo 4 krat iočnejša , nogo meso, to; 
so yii oiirafačenih in otrocih prihrani bOkrat veo M 
c ko pri zdravilih. 

H i tehaalm pniloafa po ;<tl fanta 1 gold. BO kr., 
L toni « fev>iiL hO ar., M iviOM 4 gold. 60 kr., o IOJJ-
LOV LO golti, i2 tuntov 20 gold., M tuntov iič- rald. 
— -.ovaleKajiei-e-jjLMiaion v ^uiioah in Bevulosciero-
C h o c o l a t č e v prahu j :un 1 gld. 50 kr., M t M S gL 

I IUM 4t. iAM -\ gj. bOSur., r pr;ihu 12 J taa U jI. 
Pfodsjos D a i>arry AOotap. a* JMtsHJ-
ffistaJagasB««) AL 0, kakor v vcoh ;uostih pri dobriii 
ickjujita ta Bpe«eiijiiU.i!i trgovota, tudi ratpjsuja uu-
.̂̂ i.jfc.iii Lh'tth nm veo lir..,o ; . • A.>^xiatonh Ali 

pevso^ia, V nJmdmUMl S d . 6 a h r . J. S v ob o d a , 
lckax pri K zlatem oiiu**, v l i e k l p« lokarju J . P i o-
u u u. h, v 4 r t v i o u pri i--'.;. . ; i no li ur j / 
MplJc- iU pri -t.".:.rju A Ij J ... v IO u, v ' » ' r h i u pri 
1'jhj.ijU Jaaouu berravallo, pri aroguriauU P . K o o J a 

i i J . U i r s o h u , v %asdru pri A u d r o v i d u . vii'«"> 

Lastnina in tisk „Narodne tiskarao". 
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